		
SKALBIMO PRIEMONIŲ KARTU SU CENTRALIZUOTOS AUTOMATINIO DOZAVIMO SISTEMOS ĮSIGIJIMU PANAUDOS BŪDU TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

1. Bendras skalbyklos veiklos aprašymas
Kauno klinikų skalbykloje (toliau - Skalbykla) skalbiama visa pacientų gydymo ir tyrimo metu naudota patalynė ir pižamos, personalo darbo drabužiai bei maisto blokų skalbiniai. Skalbykla veikia ne mažiau kaip 252 dienas metuose. Profesionaliam sausų ir mišrių skalbinių skalbimui ir lyginimui skirtų skalbyklos įrenginių komplekso vardinis našumas yra ne mažesnis kaip 1 000 kg skalbinių per valandą. 
Skalbimui yra naudojamas Kauno miesto geriamojo vandens vandentiekio vanduo, kuris yra apdorojamas panaudojant vandens paruošimo įrenginį Dietrich WSD 2800.
Skalbyklos veikla vykdoma vadovaujantis HN 130:2012 „Skalbyklų paslaugų sveikatos saugos reikalavimai“ reikalavimais. 
Orientacinis Skalbykloje numatomų skalbti skalbinių sąrašas pateikiamas šios Techninės specifikacijos 1 lentelėje. 
1 lentelė. Skalbykloje numatomų skalbti skalbinių nomenklatūra (nebaigtinis sąrašas)
	Eil. Nr.
	Skalbinio pavadinimas

	1. 
	Vilnonės antklodės	

	1. 
	Apavas (operacinės)

	1. 
	Baltiniai (apatiniai, ligonio, vyriški ir kt.)

	1. 
	Bliuzės (operacinės, personalo, pižaminės)

	1. 
	Chalatai (medicininiai, operacinės, ligonio, frote)

	1. 
	Įvalkalai

	1. 
	Kelnės (apatinės, vyriškos, operacinės, personalo, pižaminės)

	1. 
	Kojinės (operacinės)

	1. 
	Kompresai

	1. 
	Maišai (mikroskopo kėdei, mikroskopui, skalbiniams)

	1. 
	Marškiniai (moteriški, naujagimio)

	1. 
	Paklodės (operacinės, stalo, baltos, žalios)

	1. 
	Puspaklodės

	1. 
	Puspalės

	1. 
	Rankovės laparoskopinės

	1. 
	Rankšluosčiai (frote, paprasti)

	1. 
	Skarelės	

	1. 
	Staltiesės , užuolaidos

	1. 
	Grindų šluostės

	1. 
	Švarkai chalatai (medicininiai)

	1. 
	Trampliukai

	1. 
	Užvalakalai (pagalvės, antklodės) 

	1. 
	Vystyklai


Pagrindinis skalbimo procesas vykdomas tunelinėje nepertraukiamo veikimo ciklo skalbimo mašinoje Kannegiesser PowerTrans PT+ 60-13, o pagalbinis (perskalbimo) procesas - automatinėje barjerinėje (dvipusėje) skalbimo mašinoje Kannegiesser Favoritplus FA+ 800 BW ir barjerinėje skalbimo mašinoje Kannegiesser Favoritplus FA+ 1450 BW. Skalbinių konteinerių plovimas ir dezinfekcija įrenginyje (šliuze) Kannegiesser Porta CD 2400.
2 lentelė. Skalbyklos įrangos techninė specifikacija
	Eil. Nr.
	Skalbyklos įrangos pavadinimas ir apibūdinimas (charakteristikos)

	1.
	Tunelinė skalbimo mašina Kannegiesser PowerTrans PT+ 60-13. 
Modulių kiekis: 13 vnt. 
Būgne telpančios įkrovos masė: 62  kg sausų skalbinių. 
Būgno skersmuo: 1907 mm.
Skalbimo ciklo trukmė:  40 min. 
Vardinis skalbimo našumas: 1240 kg/val., kai ciklo trukmė  39 min
Santykinės vandens sąnaudos 1 kg skalbinių išskalbti: ≤ 7 l/kg
Santykinės garo sąnaudos 1 kg skalbinių išskalbti: ≤ 0,4 kg/kg

	2.
	Barjerinė skalbimo mašina Kannegiesser Favoritplus FA+ 800 BW
Būgne telpančios įkrovos masė, kai pakrovimo santykis būgne 1:10 sausų skalbinių: 80 kg sausų skalbinių. 
Faktinis skalbimo našumas: ≥ 80 kg/val.
G-faktorius: iki 350.
Būgno skersmuo: 1060 mm
Būgno ilgis: 1014 mm
Būgno bruto talpa: 894 l
Būgno neto talpa: 800 l
Santykinės vandens sąnaudos 1 kg skalbinių išskalbti: ≤ 15 l/kg.

	3.
	Barjerinė skalbimo mašina Kannegiesser Favoritplus FA+ 1450 BW
Būgne telpančios įkrovos masė, kai pakrovimo santykis būgne 1:10 sausų skalbinių: 145 kg sausų skalbinių. 
Faktinis skalbimo našumas: ≥ 145 kg/val.
G-faktorius: iki 350.
Būgno skersmuo: 1294 mm
Būgno ilgis: 1224 mm
Būgno bruto talpa: 1609 l
Būgno neto talpa: 1450 l
Santykinės vandens sąnaudos 1 kg skalbinių išskalbti: ≤ 15 l/kg


Skalbykloje numatomų naudoti cheminių mišinių (preaparatų) tiekėjas turi gebėti sudaryti skalbimo programas, programuoti skalbimo įrangą (žr. 2 lentelė.) visą sutarties laikotarpį. Tai pagrįsdamas, Tiekėjas teikdamas pasiūlymą Konkursui, turi jame pateikti įrodymus (Kannegiesser ar atstovo raštą – sertifikatą), kad jis turi oficialius įgaliojimus prijungti skalbimo priemonių dozavimo įrangą prie Kannegiesser skalbimo įrangos, bei ją programuoti.
1. Tekstilės gaminių skalbimo ir dezinfekcijos priemonės
Skalbyklą per kalendorinius metus skalbia 1300 tonų nešvarių tekstilės gaminių (skalbinių). Iš jų ~ 2,5 proc. bus perskalbiama. Kaip reikalaujama HN 130:2012, tekstilės gaminiai (žr. 1 lentelę) turės būti skalbiami pagal skalbimo ir dezinfekcijos priemonių gamintojo parengtus bei patvirtintus technologinius aprašymus, taikant šiluminės - cheminės skalbinių dezinfekcijos procesą. Skalbiant turės būti naudojamos skalbimo ir dezinfekcijos priemonių gamintojo parengtuose technologiniuose aprašymuose (programose) nurodytos skalbimo ir dezinfekcijos priemonės, išlaikant technologiniuose aprašymuose nurodytą plovimo tirpalo temperatūrą (≥ 30°C), poveikio trukmę (≥ 10 min.), ploviklio koncentraciją plovimo tirpale ir kitus parametrus. 
Tiekėjas turės pasiūlyti pilną kompleksą profesionaliam naudojimui skirtų koncentruotų cheminių preparatų (skalbimo priemonių), skirtų skalbti visus pacientų gydymo ir tyrimo metu naudotus ir maisto blokų tekstilės gaminius, bei medicinos personalo darbo drabužius, kartu pateikiant siūlomų plovimo ir dezinfekcijos priemonių gamintojo parengtus technologinius aprašymus (programas). Technologiniuose aprašymuose (programose) nurodyti skalbimui naudojamos skalbimo priemonės (skalbimo priemonė, skalbimo priedai, balinimo - dezinfekavimo priemonė (biocidai), neutralizavimo priemonė, minkštinimo priemonė) turės būti tarpusavyje suderintos, t.y. sudaryti vienas kitą papildančių profesionaliam skalbimui ir dezinfekcijai skirtų priemonių sistemą. Apie tai, kad skalbimui naudojamos skalbimo priemonės yra tarpusavyje suderintos, atlieka šiluminę - cheminę dezinfekciją ir sudaro sistemą, turės pažymėti (patvirtinti) gamintojas. Tiekėjo siūlomos skalbimo priemonės turi būti vieno gamintojo.
Cheminiai mišiniai (preparatai) turi būti patikrinti dermatologiškai. Tiekėjas teikdamas pasiūlymą konkursui, turi pateikti akredituotos cheminių mišinių (preparatų) tyrimo įstaigos išduotą tyrimo sertifikatą, kuriuo būtų patvirtinama, kad Tiekėjo Konkursui siūlomų cheminių mišinių (preparatų) kompleksas nepavojingas žmogaus sveikatai, o išskalbti tekstilės audiniai turi švelnų poveikį odai ir atitinka odos suderinamumo kriterijus. 
Tiekėjas parinkdamas minėtų tekstilės gaminių skalbimui tunelinėje ir barjerinėje skalbimo mašinose skalbimo procesą (programas), turi užtikrinti, kad išskalbus šiuos tekstilės gaminius, jie bus balti, neišblukę (spalvotiems), švarūs, be dėmių, su nepažeistu audiniu ir minkšti. Skalbimo procesas (programos), turi būti sudarytas taip, kad būtų tausojamas audinių tarnavimo laikas. Skalbimo priemonės privalo veikti efektyviai kuo žemesnėje vandens tirpalo temperatūroje ir nekelti rizikos žmonėms bei aplinkai. Tiekėjas kartu su pasiūlymu, konkurso metu privalo pateikti akredituotoje tekstilės tyrimų įstaigoje (Hohenstein institute ar lygiavertėje įstaigoje) atlikto skalbimo proceso tyrimo, vadovaujantis DIN 53919-2 A:1980-05 (A) ar lygiaverčio standarto reikalavimais, ataskaitas. Tyrimo ataskaita turi būti išduota Tiekėjo vardu ir ne senesnė, nei vieneri metai. Skalbimo proceso tyrimas turi būti atliktas skalbiant medvilninį audinį skalbimo įranga lygeverte nurodytai šios Techninės specifikacijos 2 lentelėje, tiekėjo Konkursui siūlomus cheminius mišinius (preaparatus) bei skalbimo programas. Tyrimo ataskaitose turi būti pateikti šie tirtų parametrų rezultatai:   
· [bookmark: _GoBack]Traukimo galios mažinimas (stiprumo sumažėjimas);
· Nusidėvėjimo faktorius (audinio cheminis nusidėvėjimas);
· Pelenų kiekis (audinio apsitraukimas)
· Baltumo laipsnis (W-GG);
· Atspalvio vertė (TV)
· Bazinė baltumo vertė (Y-420)
Tiekėjo siūlomos skalbimo priemonės privalės būti gamintojo įmonėje išpilstytos į 20-200 L talpos PE-bakus. Į preparato kainą turi būti įskaičiuotos visos transporto ir krovimo išlaidos. Komisijai pareikalavus, Tiekėjas nurodyta tvarka ir laiku privalės pateikti siūlomų priemonių pavyzdžius.
Kartu su skalbimui skirtomis priemonėmis turės būti pateikiama gamintojo lietuvių kalba parengtos priemonių naudojimo (dozavimo) instrukcijos. Skalbimo priemonės turės būti suklasifikuotos ir paženklintos pagal „Pavojingų cheminių medžiagų ir preparatų klasifikavimo ir ženklinimo tvarką“. Cheminiams mišiniams (preparatams) kartu su pasiūlymu turi būti pateikti saugos duomenų lapai, gamintojo parengti pagal Reach reglamento reikalavimus (ES) 2020/878 „Saugos duomenų lapo reikalavimus ir jo pateikimo profesionaliems vartotojanuoms tvarką“. Skalbinių dezinfekcijai turės būti siūlomi tik Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2016 m. vasario 24 d. įsakymu Nr. V-289 patvirtintų Biocidų autorizacijos ir registracijos nuostatų nustatyta tvarka autorizuoti (registruoti) 2 ir 4-ojo tipo biocidai. Tiekėjai kartu su pasiūlymu privalo pateikti dezinfekcijai skirtoms priemonėms biocido autorizacijos ar registracijos liudijimus su priedais. 
Cheminiams mišiniams (preparatams), kuriems taikomi  I tipo aplinkosauginio ženklinimo reikalavimai, turės būti pateikiami I tipo aplinkosauginio ženklinimo sertifikatų kopijos ir vertimai į lietuvių kalbą.  
Tiekėjas turi sugebėti atlikti tunelinio ir barjerinio tipo skalbimo mašinų bei preso, auditą - vandens titravimą (realiame laike nustatant darbinio tirpalo cheminių preparatų veikliųjų medžiagų koncentraciją, darbinio tirpalo pH, temperatūrą, elektrinį laidumą, šarmingumą). Auditas - vandens titravimas turės būti atliekamas skalbimo mašinų kiekvieno ciklo metu, kiekvienoje tunelinės skalbimo mašinos kameroje, presui - tiriant išspaustą iš skalbinių vandenį. Tiekėjas kartu su pasiūlymu turi pateikti tunelinio tipo skalbimo mašinos ir jos preso, bei barjerinio tipo skalbimo mašinos titravimo išklotinę, kurioje matytųsi užsakovo keliami reikalavimai. Tiekėjas sutarties laikotarpiu turės, kas tris mėnesius atlikti tunelinio ir barjerinio tipo skalbimo mašinų, bei preso, auditą (vandenų titravimą), bei pateikti ataskaitą ir audito (vandens titravimo) išklotinę.
3 lentelė. Skalbimo priemonių techninė specifikacija
	[bookmark: _Hlk194403859]Eil. Nr.
	Prekės pavadinimas 
	Techniniai reikalavimai
	Mato vnt.
	Orientacinis kiekis 

	1.
	Audinių skalbimo priemonė 

	Paskirtis: Audinių skalbimui. Tinka naudoti visų tipų baltiems ir spalvotiems audiniams, bet kokio kietumo vandenyje. 
Sudėtis:
Natrio hidroksidas ≥30%
Fosfonatai < 5%
pH (100%) = 13,5 ± 0,5
Sudėtyje turi būti cheminių  junginių, kurie neleidžia pilkėti audiniams.
Sudėtyje turi nebūti fosfatų, etilendiamintetraacto rūgšties (EDTA) ir nitrilotriacto rūgšties (NTA). 
Agregatinė būsena – skystis.
Paženklinta EU Ecolabel arba Nordic Swan Ecolabel
	kg
	14 400

	2.
	Audinių skalbimo ir dėmių šalinimo priemonė 

	Paskirtis: Skalbimo priedas skirtas audinių skalbimui ir dėmių šalinimui. Tinka naudoti visų tipų spalvotiems ir baltiems audiniams, bet kokio kietumo vandenyje. 
Sudėtis:
Nejoninės paviršiaus aktyviosios medžiagos 15-30%
Anijoninės paviršiaus aktyviosios medžiagos ≤ 5% 
 pH (100%) = 9,0 ± 0,5
Sudėtyje turi būti muilo, optinių baliklių, fosfonatų. 
Agregatinė būsena – skystis.
Paženklinta EU Ecolabel arba Nordic Swan Ecolabel
	kg
	9 200

	3.
	Kraujo ir baltyminių dėmių pašalinimo priemonė 

	Paskirtis: Skalbimo priedas skirtas kraujo ir baltyminių dėmių pašalinimui iš audinių.
Tinka naudoti visų tipų spalvotiems ir baltiems audiniams, bet kokio kietumo vandenyje. 
Sudėtis: 
Nejoninės paviršiaus aktyviosios medžiagos 15-30%
Subtilizinas 0,1 - 1,0%; 
pH (100%) = 6,8 ± 0,5 
Agregatinė būsena – skystis. 
	kg
	8 400

	4.
	Riebalų ir mineralinių tepalų pašalinimo priemonė 

	Paskirtis: Skalbimo priedas skirtas riebalų ir mineralinių tepalų pašalinimui iš audinių
Tinka naudoti visų tipų spalvotiems ir baltiems audiniams, bet kokio kietumo vandenyje. 
Nejoninės paviršiaus aktyviosios medžiagos ≥30%
pH (100%) = 7,0 ± 0,5
Agregatinė būsena – skystis. 
	kg
	800

	5.
	Audinių dezinfekavimo - balinimo priemonė 

	Paskirtis: šiluminei – cheminei baltų ir spalvotų skalbinių dezinfekcijai. Tinka naudoti visų tipų spalvotiems ir baltiems audiniams (tame tarpe ir audiniams iš vilnos), bet kokio kietumo vandenyje.
Pateikti atitikties  (ES) 2017/745 direktyvai sertifikatą.
Sudėtis:
Acto rūgštis 10-30%; 
Vandenilio peroksidas 10-30%; 
Peroksiacto rūgštis 10-15%; 
pH (100%) = 0,5 ± 0,5
Agregatinė būsena – skystis.
Biocidas (2 produktų tipas)
Paženklinta EU Ecolabel arba Nordic Swan Ecolabel
	kg
	11 880

	6.
	Audinių balinimo priemonė 

	Paskirtis: Įsisenėjusių dėmių pašalinimui. Tinka naudoti visų tipų spalvotiems  ir baltiems audiniams, bet kokio kietumo vandenyje. 
Sudėtis: 
Natrio hipochloritas 10 - 30%; 
pH (100%) = 13,5 ± 0,5
Sudėtyje turi būti stabilizatorių. 
Agregatinė būsena – skystis. 
	kg
	1 000

	7.
	Audinių neutralizavimo priemonė 

	Paskirtis: Audinių neutralizavimui, skalbimo priemonių likučių pašalinimui. Tinka naudoti visų tipų spalvotiems ir baltiems audiniams, bet kokio kietumo vandenyje.
Sudėtis:
Acto rūgštis ≥60%
pH (100%) = 0,9 ± 0,5
Agregatinė būsena – skystis.
Paženklinta EU Ecolabel arba Nordic Swan Ecolabel
	kg
	4 620

	8.
	Audinių minkštinimo priemonė 

	Paskirtis: minkština audinius. Tinka naudoti visų tipų spalvotiems ir baltiems audiniams, bet kokio kietumo vandenyje. 
Sudėtis:
Katijoninės paviršiaus aktyviosios medžiagos 5 - 15%
Izopropanolis 1 - 3%
Sudėtyje neturi būti aromatinių medžiagų, bei dažiklių.
pH (100%) = 3,0 ± 0,5
Agregatinė būsena – skystis
Paženklinta EU Ecolabel arba Nordic Swan Ecolabel
	kg
	1 800

	9.
	Paviršių valymo ir dezinfekavimo priemonė
	Paskirtis: skalbinių vežymėlių paviršių valymo ir dezinfekavimo priemonė.
Sudėtis:
Didecildimetilamonio chloridas 3,5 ± 0,5%
[N-(3-aminopropill)-N dodecylpropano-1.3 diaminas] 5,5 ± 0,5%
Nejoninės paviršiaus aktyviosios medžiagos ≤5%
pH (100%) = 9,1 ± 0,5
Agregatinė būsena – skystis
Biocidas (2, 4 produktų tipas)
	l
	50


1. Skystų skalbimo priemonių ir biocidų dozavimo sistema
Kaip reikalaujama HN 130:2012, Skalbykloje skystos skalbimo priemonės ir biocidai turės būti dozuojami naudojant automatinę dozavimo įrangą. Tunelinei skalbimo mašinai Kannegiesser PowerTrans PT+ 60-13, barjerinei perskalbimo mašinai Kannegiesser Favorltplus FA+ 800 BW, bei barjerinei perskalbimo mašinai Kannegiesser Favorltplus FA+ 1450 BW turi būti įrengta centralizuota automatinė dozavimo sistema.
[bookmark: _Hlk190156803]Prieš pradedant tiekti Pirkėjui Cheminius mišinius (preparatus), Tiekėjas įsipareigoja savo jėgomis, rizika ir atsakomybe neatlygintinai įrengti tiekiamų Cheminių mišinių (preparatų) dozavimo sistemą, atlikti šios Dozavimo sistemos programavimo ir paleidimo - derinimo darbus.  o vėliau Sutarties galiojimo laikotarpiu teikti Dozavimo sistemos eksploatacijos ir techninės priežiūros paslaugas (2 val. laikotarpyje). Centralizuotą dozavimo sistemą Sutarties galiojimo laikotarpiu Pirkėjas turi valdyti panaudos būdu. Dozavimo sistema turi būti sumontuota ir paleista per 2 darbo dienas nuo užsakymo pateikimo. Pasibaigus galiojimo laikui dozavimo sistema išmontuojama tiekėjo jėgomis per 2 darbo dienas. 
Centralizuota automatinio dozavimo sistemą turi sudaryti techniškai suderinamų ir vieningai valdomų dozavimo įrenginių visuma (membraminiai siurbliai – dozatoriai, įsiurbimo kolektorius, žarnelės su antgaliais, įsiurbimo vamzdžiai, atbuliniai vožtuvai, ventiliai, paleidikliai, jutikliai, signalizacijos priemonės, elektros maitinimo blokas, valdymo blokas, ryšio sąsajos tarp įrenginio ir dozavimo sistemos elementai, dozavimo sistemos valdymo programinė įranga, siurblių – dozatorių tvirtinimo dėžė ar pagrindas, specialūs skalbimo priemonių ir biocidų talpoms ir kt.)(žr. 1 priedo 4 lentelę). Centralizuota automatinio dozavimo sistema turės būti pilnai sukomplektuota. Dėl saugumo visi centralizuotos automatinio dozavimo sistemos komponentai turi būti sumontuoti specialioje spintoje su apsauginiu stiklu. Cheminiai mišiniai (preparatai) turi būti dozuojami ne mažesniu kaip ± 1 proc. tikslumu. Centralizuotos automatinio dozavimo sistemos sudarančių komponentų darbinės dalys turi būti pagamintos iš medžiagų atsparių dozuojamiems cheminiams mišiniams (preparatams). Centralizuotos automatinio dozavimo sistemos šarminių ir rūgštinių priemonių padavimas turi būti atskirais kanalais (siekiant išvengti priemonių tarpusavio neutralizacijos). Cheminiai mišiniai (preparatai) iki skalbimo mašinų turi būti transportuojami vandens ir oro pagalba, tokiu būdu bus užtikrintas greitesnis centrinės automatinio dozavimo sistemos darbas. Centralizuotos automatinio dozavimo sistema turi automatiškai perspėti apie besibaigiančius cheminius mišinius (preparatus).
Centralizuotos automatinio dozavimo sistemos programinė įranga turi leisti programuoti siurblių – dozatorių, vožtuvų ir kitų sistemos komponentų darbo režimus, bei realiu laiku sekti jų būseną. Programinė įranga turi generuoti ir archyvuoti pranešimus informuojančius apie sistemos komponentų triktis ir gedimus ar technologinių parametrų nuokrypius nuo norminių reikšmių, taip pat turi generuoti ir archyvuoti skalbimo priemonių sunaudojimą, atliktų ciklų/programų kiekį.  Centralizuotos automatinio dozavimo sistemą turi būti galima valdyti nuotoliniu būdu.
Tunelinė skalbimo mašina Kannegiesser PowerTrans PT+ 60-13 konvejeris turi svarstykles, kurios sveria ir fiksuoja kiekvienos kameros įkrovos kiekį kilogramais. Cheminiai mišiniai (preparatai) turi būti dozuojami, pagal konkretų įkrovos kiekį. Tunelinė skalbimo mašina Kannegiesser PowerTrans PT+ 60-13 ir siūloma centrinė automatinė dozavimo sistema turės būti pajungta naudojant specialią MPT (Mini Terminal Protocol) jungtį.
Kartu su dozavimo sistema turės būti pateiktos jų gamintojų parengtos dozavimo sistemos įrengimo, priežiūros, programavimo ir naudojimo instrukcijos (operatoriaus vadovai) bei prijungimo schemos. Dozavimo sistema turės tenkinti tokiems įrenginiams taikytinų ES Direktyvų ir atitinkamų darniųjų standartų keliamus reikalavimus. Dozavimo sistemos turi būti pateikiamos pilnai sukomplektuotos, dalinai surinktos, galutinai sureguliuojant ir parengiant darbui vietoje. Į  pasiūlymo kainą turi būti įskaičiuota visos transporto, krovimo, surinkimo ir pirminio išbandymo ir darbuotojų apmokymo išlaidos.
Atsižvelgiant į tą faktą, kad Perkančioji organizacija Dozavimo sistemą įsigys panaudos būdu iš cheminių mišinių (preparatų) tiekėjo (laikotarpiu kai jis būdamas konkurso laimėtoju šiuos cheminius preparatus tieks Kauno klinikoms), cheminių mišinių (preparatų) tiekėjas turės gebėti teikti numatomos sumontuoti dozavimo sistemos techninės priežiūros paslaugas visą Sutarties laikotarpį. Tai pagrįsdamas, Tiekėjas teikdamas pasiūlymą Konkursui, turi jame pateikti įrodymus, kad jis turi oficialius įgaliojimus tiekti siūlomą dozavimo sistemą, jų dalis ir eksploatacines medžiagas, o Tiekėjo darbuotojai turi teisę, technines galimybes ir kompetenciją vykdyti dozavimo sistemos įrengimo, programavimo, paleidimo-derinimo darbus, techninę priežiūrą, remontą ir eksploataciją. Tiekėjo specialistai turės gebėti identifikuoti ir pašalinti gedimą bei operatyviai (2 val. laikotarpyje) atstatyti dozavimo sistemos darbingumą. Numatomą eksploatacijos medžiagų bei atsarginių dalių pristatymo laiką, pagal jų svarbą nenutrūkstamam dozavimo sistemos funkcionavimui, Tiekėjas turi planuoti pas save laikytinas atsarginių dalių ir eksploatacinių medžiagų atsargas. Jei Tiekėjas nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 2 val. nepašalina paaiškėjusių defektų, tuomet defektus gali pašalinti Pirkėjas, tačiau tokiu atveju Tiekėjas privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria Pirkėjas, ištaisydamas defektus ir atitaisydamas žalą.
Tiekėjas turės organizuoti Užsakovo darbuotojų eksploatuosiančių centralizuotą automatinės dozavimo sistemos mokymus, kurių metu dalyviai gautų bendras žinias apie dozuojamus cheminius mišinius (preparatus), dozavimo sistemą ir jų eksploataciją. Tiekėjas mokymus turės atlikti sekančią darbo dieną, po dozavimo sistemos paleidimo - derinimo darbų. 
Kartu su pasiūlymu pateikiami dokumentai:
1. Tiekėjas teikdamas pasiūlymą Konkursui, turi jame pateikti įrodymus (Kannegiesser ar atstovo raštą – sertifikatą), kad jis turi oficialius įgaliojimus prijungti skalbimo priemonių dozavimo įrangą prie Kannegiesser skalbimo įrangos, bei ją programuoti.
1. Tiekėjas teikdamas pasiūlymą konkursui, turi pateikti akredituotos cheminių mišinių (preparatų) tyrimo įstaigos išduotą tyrimo sertifikatą, kuriuo būtų patvirtinama, kad Tiekėjo Konkursui siūlomų cheminių mišinių (preparatų) kompleksas nepavojingas žmogaus sveikatai, o išskalbti tekstilės audiniai turi švelnų poveikį odai ir atitinka odos suderinamumo kriterijus. 
1. Tiekėjas kartu su pasiūlymu, konkurso metu privalo pateikti akredituotoje tekstilės tyrimų įstaigoje (Hohenstein institute ar lygiavertėje įstaigoje) atlikto skalbimo proceso tyrimo, vadovaujantis DIN 53919-2 A:1980-05 (A) ar lygiaverčio standarto reikalavimais, ataskaitas. Tyrimo ataskaita turi būti išduota Tiekėjo vardu ir ne senesnė, nei vieneri metai.
1. Cheminiams mišiniams (preparatams) kartu su pasiūlymu turi būti pateikti saugos duomenų lapai, gamintojo parengti pagal Reach reglamento reikalavimus (ES) 2020/878 „Saugos duomenų lapo reikalavimus ir jo pateikimo profesionaliems vartotojanuoms tvarką“.
1. Tiekėjai kartu su pasiūlymu privalo pateikti dezinfekcijai skirtoms priemonėms biocido autorizacijos ar registracijos liudijimus su priedais.
1. Tiekėjas kartu su pasiūlymu turi pateikti tunelinio tipo skalbimo mašinos ir jos preso, bei barjerinio tipo skalbimo mašinos titravimo išklotinę, kurioje matytųsi užsakovo keliami reikalavimai.
1. Tiekėjas teikdamas pasiūlymą Konkursui, turi jame pateikti įrodymus, kad jis turi oficialius įgaliojimus tiekti siūlomą dozavimo sistemą, jų dalis ir eksploatacines medžiagas, o Tiekėjo darbuotojai turi teisę, technines galimybes ir kompetenciją vykdyti dozavimo sistemos įrengimo, programavimo, paleidimo-derinimo darbus, techninę priežiūrą, remontą ir eksploataciją.
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	Techniniai reikalavimai

	1.
	Centralizuota automatinio dozavimo sistemą turi sudaryti techniškai suderinamų ir vieningai valdomų dozavimo įrenginių visuma (membraminiai siurbliai – dozatoriai, įsiurbimo kolektorius, žarnelės su antgaliais, įsiurbimo vamzdžiai, atbuliniai vožtuvai, ventiliai, paleidikliai, jutikliai, signalizacijos priemonės, elektros maitinimo blokas, valdymo blokas, ryšio sąsajos tarp įrenginio ir dozavimo sistemos elementai, dozavimo sistemos valdymo programinė įranga, siurblių – dozatorių tvirtinimo dėžė ar pagrindas, specialūs skalbimo priemonių ir biocidų talpoms ir kt.).

	2.
	Centralizuotos automatinio dozavimo sistemos komponentai turi būti sumontuoti specialioje spintoje su apsauginiu stiklu.

	3.
	Centralizuotos automatinio dozavimo sistemos sudarančių komponentų darbinės dalys turi būti pagamintos iš medžiagų atsparių dozuojamiems cheminiams mišiniams (preparatams).

	4.
	Centralizuotos automatinio dozavimo sistemos šarminių ir rūgštinių priemonių padavimas turi būti atskirais kanalais.

	5.
	Cheminiai mišiniai (preparatai) iki skalbimo mašinų turi būti transportuojami vandens ir oro pagalba.

	6.
	Centralizuotos automatinio dozavimo sistema turi automatiškai perspėti apie besibaigiančius cheminius mišinius (preparatus).

	7.
	Centralizuotos automatinio dozavimo sistemos programinė įranga turi leisti programuoti siurblių – dozatorių, vožtuvų ir kitų sistemos komponentų darbo režimus, bei realiu laiku sekti jų būseną. 

	8.
	Programinė įranga turi generuoti ir archyvuoti pranešimus informuojančius apie sistemos komponentų triktis ir gedimus ar technologinių parametrų nuokrypius nuo norminių reikšmių, taip pat turi generuoti ir archyvuoti skalbimo priemonių sunaudojimą, atliktų ciklų/programų kiekį.  

	9.
	Centralizuotą automatinio dozavimo sistemą turi būti galima valdyti nuotoliniu būdu.

	10.
	Cheminiai mišiniai (preparatai) turi būti dozuojami, pagal konkretų skalbinių įkrovos kiekį. Tunelinė skalbimo mašina Kannegiesser PowerTrans PT+ 60-13 ir siūloma centrinė automatinė dozavimo sistema turės būti pajungta naudojant specialią MPT (Mini Terminal Protocol) jungtį.

	11.
	Tiekėjas turi pateikti įrodymus, kad jis turi oficialius įgaliojimus tiekti siūlomas dozavimo sistemas, jų dalis ir eksploatacines medžiagas, o Tiekėjo darbuotojai turi teisę, technines galimybes vykdyti dozavimo sistemų įrengimo, programavimo, paleidimo-derinimo darbus, techninę priežiūrą, remontą ir eksploataciją. 

	12. 
	Tiekėjo specialistai turės gebėti identifikuoti ir pašalinti gedimą bei operatyviai (2 val. laikotarpyje) atstatyti dozavimo sistemų darbingumą.
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